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Levesek - Suppen
Soups - Polévky

Husleves haziasan Fleischsuppe auf ,,Hausmacher* Art

Meat soup house made style 480 Domaci masovy vyvar
Husleves cérnametélttel - Fleischsuppe mit Fadchen Nudeln

Meat soup with sting noodle 350 Masovy vyvar s nudlemi
Husleves majgaluska - Fleischsuppe mit Leber KloRchen

Meat soup with liver noodles 350 Masovy vyvar

s jatrovymi knedli¢ky
Paradicsom krémleves Tomaten Creme Suppe
Tomato cream soup 380 Rajéatova krémova
3 :
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Fokhagyma krémleves Knoblauch Creme Suppe

Garlic cream soup\ P, 380 Cesnekova krémovd
Francia hagyma krémleves Franzosische Zwiebelcreme Suppe
French onion cream soup 380 Francouzska cibulova krémova
Tarkonyos sertés raguleves 550 Schweine Ragout Suppe
mit Estragon
Pork ragout with taragon Gulasova na zpusob ragu
s Estragon
Bogracsgulyas Kessel Gulasch
Kettle goulash 720 Kotlikova gulasova
Babgulyas Bohnen Gulasch Suppe
Boot bean goulash 720 Fazolova gulasova
Hideg 6szibarack krémleves Kalte Pfirsich Creme Suppe
Cold peach cream soup 480 Studena krémova broskvova

Jo étvagyat kivanunk! Guten Appetit!
Prejeme Vam Dobrou chut’ Enjoy your meal !
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Hideg eloéetelek -  Kalte Vorspeisen
2 Cold snacks - Studené predkrmy

Sajttal 1220 Kaéseplatte
(fustolt,trappista,Camambert, ( Geraucherter Kase, Trappisten,
macka,vaj,zoldség) Camembert,Bahrenkase- Butter und Gemiise)
Cheese plate (Smoked,Trappista, Syrova misa (uzeny syr,
Camambert,Bear cheese Butter u.Vegetables) camambert, maslo, zelenina )
Vegyes izelitb 1150 Kalte Platte (Schinken, Kise,
(sonka,sajt,kolbasz,szalami,vaj,zéldség,) Wurst, Salami, Butter, und Gemiise)
Mixed Taste (Ham,Cheese Oblozena misa  ( $unka, syr,
Salami, Sausage, Butter, vegetables) klobasa, salam, maslo, zelenina )
Paraszttal @50 Bauernplatte( Geselchtes, Speck,Wurst

(Flistolt fott sonka, Bacon szalonna,
kolbasz ,Fiistolt fott tarja,vaj, zoldse
Farm plate
(smoked-cooked ham, bacon,
sausage,Cold butter and, vegetables

gekochter gerducherter Schinken,
Butter ,Gemiise)
_ ' Sedldcka misa
T, ( uzena varena sSunka, uzeny vareny lalok,
#" domaci slanina, klobasa, maslo, zelenina)

Tatar beafsteak ‘Tatarbeefsteak
Tatarbeefsteak Tatarsky biftek
Meleg eloételek - Warme Vorspeisen
Warm meal for - Teplé predkrmy
Szalonnas Roésti 780 Rdéstis mit Speck
Hash browns with bacon Brambory se slaninou
Rantott gombafejek 780 Gebackene Pilzkbpfe
Mushrooms in batter SmazZené houby
R?@St mbert sajt 850 Gebackener Camembert Kése
L \m afonyaval és rizzsel mit Preiselbeeren und Reis
)C ‘ ambert cheese in batter SmazZeny camambert s
3 _J with Jam and Rice tatarskou omackou a ryzi
antott Karfio 820 Gebackener Blumenkohl
Caullflower in batter Smazeny kvétak
Zoéldsegnyars rokfort martassal 1090 GemiisespieBe mit
és rizzsel Roquefortsauce und Reis
Vegetables skewers Zeleninovy Spiz
with Roquefort sauce and Rice s omackou rokforovou a ryzi
Rantott bekacomb 1890 Gebackene Froschschenkeln
Fried frog’s legs SmazZena zabi stehynka

Araink a kéretek drdat nem tartalmazzzak! Unsere Preise beinhalten keine beilagen/
Our prices does not include Garnish! Uvedené ceny jsou bez priloh!

Jo étvagyat kivanunk! Guten Appetit!
Prejeme Vam Dobrou chut’ Enjoy your meal !
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Keszételek -  Fertigspeisen

Prepared dishes - Hotova jidla
Marhapoérkolt 990 Rindsgulasch
Cattle stew - Hovézi perkelt
Sertésporkolt 950 Schweinegulasch
Pork stew Veprovy perkelt
Székelykaposzta 980 Szegediner Kraut Gulasch
Transylvanian goulash Segedinsky gulas

s

050 Gefiilltes Kraut nach

) "Erdélyer "Art
“ERDELYI” - plnéné zeli

Erdélyi toltétt kaposzta

Stuffed cabbage :
»Erdélyi”’style -

Toltott paprika sés burgonyaval Gefiillte Paprika mit

Stuffed paprika 980 Salzkartoffeln

with salted potatoes PInéna paprika s bramborem

,,Gizi” néni Spagettije 920 Spagetti ,,Tante Gisi” Art
(kukoricas, babos és daralt husos ragu) ( mit Mais.Bohnen und hackfleisch)

,Gizi aunt's” spaghetti Spagety ,tety GIZI”

(corn, beans and minced meat sauce) ( kukufice, fazole, mleté maso )
Bolognai spagetti 920 Spagetti Bolognese

Spaghetti Bolognese Boloriske Spaget

Kacsasiilt parolt véroskaposztaval 1590 Entenbraten mit gediinste en;

és vajas burgonyaval Rotkraut und Butterkartoffeln
Fried duck with stewed cabbage Pecena kachna s
and butter potatoes ¢ervenym zelim a bramborem

Libacomb parolt véréskaposztaval 1550 Génsekeule mit gediinstetem
és vajas burgonyaval : Rotkraut und Butterkartoffeln
Goose leg with stewed cabbage Husi stehno s
and butter potatoes ¢ervenym zelim a bramborem

Araink a kéretek drat nem tartalmazzzak! Unsere Preise beinhalten keine beilagen/
Our prices does not include Garnish! Uvedené ceny jsou bez priloh!

Jo étvagyat kivanunk! Guten Appetit!
Prejeme Vam Dobrou chut’ Enjoy your meal !
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Halételek Fischgerichte

L TN Fish dishes Ryby ,
Fogas egészben 60 Ft/ dkg Zander im ganzem vom Rost
vajas burgonyaval mit Butterkartoffeln
Grilled pike- perch in one piece Peceny candat s bramborem

with butter potatoes

Fogasfilé roston 1560 Zanderfilets vom Rost
piritott magvakkal mit gebratenen Kernen
(napraforgé,lenmag,szezammag,mandula) (Sonnenblume, Lein, Sesamkerne ,Mandeln)
Pike — perch fillets with boot seed Grilovany filet z candata
(sunflower, linseed, sesame seeds, almonds ) opecenymi seminky
( sluneénice, tykev, sezam )
Fogasfilé roston natur salataval 1760 Zanderfilets vom Rost mit
(sdrgarépa,jégcsap retek,uborka, Natur Salat (Karotten ,Gurken
kapros joghurtos éntett) weiller Rettich und Dill SoRe mit Joghurt)
Pike — perch fillets with nature salad Grilovany filet z candata
(carrots,white radish, se zeleninovym salatem(mrkev,fedkviéka,
cucumber,dill and yoghurt) okurka,koprovy jogurtovy dresink
Rantott fogas filé 1420 Gebackene Zanderfilets
Pike — perch fillets in batter @ Smazeny filet z canddta
X
Harcsafileé roston 2340 Welsfilets vom Rost mit
tejszines varganya gombaval Steinpilz- Rahm —SoBe
Grilled catfish with Sumec na grilu se Smetanovo
creamy yellow boletus mushrooms -houbovou omacko
Pisztrang roston vajas burgonyaval @ 1760 Forelle vom Rost mit Butterkartoffeln
Grilled trout with butter potatoes Pstruh na rostu s bramborem
Fokhagymas pisztrang roston 7760 Forelle vom Rost mit
brokkoli rézsak éleléesében Knoblauch und Brokkoli Rose

Trout with garlic and broccoli roses  Pstruh na roStu s cesnekem a brokolici

Pisztrang ,,Gizi néni”’modra 71760 Forelle nach ,,Tante Gisi” Art

(rantva, kapormartassal és Lyoni hagymaval) (Gebacken, Dill soBe und Lyoner Zwiebeln)
Trout "Aunt Gizi style Pstruh podle tety GlIZI

(fried, dill sauce and Lyonnaise onions) ( smaZeny s koprovou omackou a lyonskou cibuli )

>

Araink a kéretek drat nem tartalmazzan: uisere Preise beinhalten keine beilagen/t

Our prices does not include Garnish! Uvedené ceny jsou bez priloh!

Jo étvagyat kivanunk! Guten Appetit!
Prejeme Vam Dobrou chut’ Enjoy your meal !
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Haltal 2 személy részére 4800 Fischplatte fiir 2 Personen

(Pisztrang roston,fogasfilé roston pontyfilé rantva ( Forelle vom Rost Zanderfilets vom Rost

Tintahal karikak Orly moédra rizs és grillezett z6ldség) Gebackener Karpfen, Tintenfisch nach Orly Art
Reis und Gemiise vom grill )

Fish plate 2 for person Rybi misa pro 2 osoby
/Grilled Trout,Grilled Pike-perch, carp in batter, ( grilovany pstruh a candat, smaZeny kapr,
Cuttlefish,Orly style rice and grilled vegetables/ krouzky uhore, ryZe, grilovana zelenina )

Szarnyas etelek - Gefliigel Speisen

Poultry meat dishes - Driibez
Barackkal toltott Hiihnchenbrust ,, im Pelz’%
jércemell bundaban 1150 mit Pfirsich gefiillt
Stuffed Chicken breast Smazena kureci prsa
with peach in batter plnéna merunkou
Jércemell roston Hiihnchenbrust vom Rost
sajttal és ananasszal mit Kdse und Ananas
Grilled chicken breast with 1150 Kureci prsa na rostu
cheese and pineapple se syrem a ananasem
Brokkolis szezammagos Hiihnchenbrust streifen mit
jércemellcsikok 1350 Brokkoli und Sesamkérnern
Grilled chicken breast strips Kureci prsa Strips na rostu
with broccoli roses and sesame brokolici a sezamovymi seminky
Jércemell roston 1350 Hiihnchenbrust vom Rost
1 sllt zéldséggel mit gebratenem Gemiise
Grilled chicken breast with Prirodni kureci prsa
cooked vegetables S pecenou zeleninou 4
Ezer izii csirkenyars 1450 Hiihnchen Spiel8
( fliszerezett csirkemell szalonnaval téltve ,, rausenderlei Geschmack”
nyarson burgonya és salata agyon ) (Gewilirzte Hiihnerbrust mit Speck gefulh
Kartoffeln und Salat Garnierung
,» Thousand flavor chicken” barbecue Kure tisice chuti
(spiced chicken breast stuffed with (Pikantni kureci prsa plnéna slaninou Spejli,
bacon skewers and potato salad) brambory a ¢erstva obloha)
Pulykamell roston sajtmartassal 1120 Putenbrust vom Rost mit Kdse Sof3e
Grilled Turkey breast cheese sauce Krati prsa na rostu
se syrovou omackou
Pulykamell kiralyné médra 1050 Putenbrust nach ,,Fiirstin” Art
(diés panir ) (mit Niissen paniert)

Turkey breast ,,Queensway” style(Walnut batter) Kralovnina Kkruti prsa(ofechovy panir)

Araink a kéretek drat nem tartalmazzzak! Unsere Preise beinhalten keine beilagen/
Our prices does not include Garnish! Uvedené ceny jsou bez pnlthﬁ

Jé étvagyat kivanunk! Guten Appetit! s 2
Prejeme Vam Dobrou chut’ Enjoy your meal! 9
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Pulykamell roston kapor martassal 1050 Putenbrust vom Rost mit Dill So8e
Grilled Turkey breast with dill sauce Krati prsa na rostu s koprovym prelivem
Toltott pulykamell rantva 1550 Geéfiillte Putenbrust - paniert
/sonkaval,gombaval és sajttal toltve/ ?h - \ (mit Schinken, Kase und Pilzen gefiillt)
Stuffed turkey breast rolls Smazena kruti prsa
/Ham, Cheese,Mushrooms/ plnéna sunkou, syrem a
Aszalt szilvaval és libamajjal « Panierte Putenbrust gefiillt

toltott pulykamell rantva 71750 mit Gdnseleber und Dérrpflaumen

Stuffed turkey breast in batter with Smazena kruti prsa plnéna
prune and goose liver Svestkami a husimi jatry
Magyaros libamaj 3350 Giénseleber auf Ungarische Art
/lecséval és Chips burgonyaval / 1#%% (mit Letscho und pommes frites- Kartoffeln /
Hungarian style goose liver Husi jatra na madarsky zpusob
/lecho and chpis potato / ‘ ( leco, hranolky )
Libamaj roston 3150 Ganseleber vom Rost mit in
borban parolt almavéﬂ Wein gediinstetem Apfel
Grilled goose liver with Husi jatra na rostu s -y
steemed apple in wine dusenymi jablky /K’s
Rantott libamaj 2990 Gebackene Ganseleber ‘
Goose liver in batter SmazZena husi jatra
Vadételek - Wildgerichte
Game meat dishes -  2vérinové hody
Szarvas szeletek roston 2150 Hirsch-Schnitzel
varganya gombaval vom Rost mit Steinpilzen
Grilled deer slices with Jeleni steak na rostu
A yellow boletos mushromms s houbovou omackou
“Szarvas szeletek roston 2050 Hirsch-Schnitzel vom Rost mitin
Pt —*borban parolt aszalt szilvaval Wein gediinsteten Dérrpflaumen
1 &) Grilled deer slices with Jeleni steak na rostu
f, steemed prune in wine s dusenymi Svestkami
Szarvas szeletek erdei gombaval 7750 Hirsch Schnitzel mit Waldpilzen
Deer slices with forest mushrooms Jeleni steak s lesnymi houbami
Szarvas szeletek 7750 Hirsch Schnitzel mit ¢/
afonyas kortével Preiselbeeren und Birnen i (
Deer slices with Jeleni steak s »ht__)
cranberry jam and pear dusenymi hruskami i
Vérésboros vadragu 7150 \Wildragout mit Rotwein n: ,
Deer ragout with red wine Jeleni ragu na ¢erveném viné
Araink a kéretek drat nem tartalmazzzak! Unsere Preise beinhalten keine beilagen/
Our prices does not include Garnish! Uvedené ceny jsou bez priloh!
Jo étvagyat kivanunk! Guten Appetit!

Prejeme Vam Dobrou chut’ Enjoy your meal !
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Marhahus ételek - Rindfleisch Gerichte

Beef meat dishes - Hoveézi masa na grilu
Bélszin érem ,,Hévizi” modra 7980 Lenden medallions nach ,,Hévizer” Art
(lecsés,gombas raguval) (Letscho und Pilzen) o
Tournedos ,,Hévizi” style Grilovany hovézi steak “HEVIZI “ _
(mushrooms and lecho) ( leco, houbova omacka )
Bélszin java varganyagombaval 2250 Lendenfilets mit Steinpilzen
Beefsteak with Hovézi prirodni roSténa
yellow boletos mushromms na houbach
Bélszin java zéldbors 2250 Lendenfilets mit griiner Pfeffersofle
martassal és siilt z6ldséggel und gebratenem Gemliise
Beefsteak with green pepper sauce Hovézi prirodni rosténa s omackou
and cooked vegetables ze zeleného hrasku a s pecenou zeleninou
Fiiszeres Bélszin java 2250 Gewiirzte Lendenfilets
piritott z6ldséggel mit gebratenem Gemlise
Spicy Beefsteak Hovézi prirodni rosténa
cooked vegetables s pec¢enou zeleninou
Tiizes bélszincsikok 2250 Feurige Lendenfilets Streifen
Spicy, thin beef slices Pikantni hovézi nudli¢ky

M=
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Hagymas rostélyos 1750 Zwiebel- Rostbraten (
Rump-steak with onion rings Hovézi rosténa na cibuli ~ "%
Hatszin ,,Hévizi” moédra 1750 Rostbraten nach ,,Hévizi” Art e
Rump-steak ,,Hévizi” style Sviékova na “HEVIZI” zpusob
Erdei gombas hatszin 7850 Rostbraten mit Waldpilzen und
hagyma karikakkal Zwiebel Ringen
Rump-steak with Svi¢kova s cibulovymi krouzky
forest mushrooms and onion rings a lesnimi houbami
Hatszin tejszines bors martassal 1750 Rostbraten mit Pfefferrahmsauce
Rump- steak with Svickova se
creamy pepper sauce smetanovo-peprovou omacékou
Hatszinkockak nyarson Argentinische Roastbraten Stil Wurfel
argentin médra 1990 im SpieB mit
slilt burgonya és salata agyon Bratkartoffeln und Salat Garnierung

Argentine style Rump steak
cubes on a skewer
Potatoes garnish and salad

Argentinské kostky styl
panenka na jehle
Bramborové priloh a salat

Araink a kéretek arat nem tartalmazzak! Unsere Preise beinhalten keine beilagen/
Our prices does not include Garnish! Uvedené ceny jsou bez priloh!

Jo étvagyat kivanunk! Guten Appetit!
Prejeme Vam Dobrou chut’ Enjoy your meal !
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Sertéeshus ételek - Schweinefleisch Gerichte

Pork meat dishes - Veprova masa
Fiiszeres sziizérem roston 1750 Gewiirzte Schweinefilets
fokhagymastejf6los siiltburgonyaval ( Bratkartoffeln mit Sauerrahm und Knoblauch)
Spicy pork Medal with Prirodni veprovy steak na rostu
chips potatoes and with sour cream and garlic ¢esnekova omacka,pe¢ené brambory
Zsivany tal 1750 Rauber Platte
(sziiz erem, lecsos,fiistolt kolbaszos, (Schweinefilets, Bratkartoffeln mit
piritott burgonya ) Letscho und geraucherter Wurst )
Brigand plate Zivariskd misa
(pork Medal, lecho, smoked sausage,potatoes) ( leéo, uzena klobadsa, peé¢ené brambory )
Sziizérem roston aszalt szilvas 7880Schweinefilets vom Rost
varganya- gombaval mit Steinpilzen und Dérpflaumen
Grilled pork Medal with prune Prirodni veprovy steak
and yellow boletos mushromms na Svestkach a houbach
Ciganypecsenye 990 Zigeunerbraten
Gypsies fried pork Cikanska pecené
Parasztos sertésborda 7350 Schweine Schnitzel nach ,,Bauern” Art
(szalonnas,hagymas piritott burgonya) (Bratkartoffeln mit Zwiebeln und Speck)
Pork cutlet farm style Sedlacka kotleta
(Fried potatoes, onion,bacon) ( slanina, cibule, pecené brambory )
Sertésborda roston lecsoéval 7050 Schweine Schnitzel vom Rost
mit Letscho
Grilled pork cutlet with Letsho Prirodni veprovy platek na rostu s lecem
Sertésborda roston 7050Schweine Schnitzel vom Rost
tejszines gombaval mit PilzrahmsoRe
Grilled pork cutlet with Prirodni veprovy platek na rostu

mushromms in creamed sauce se smetanovo-houbovou
Sertésborda konyhaféné6k médra 7280 Schweine Schnitzel nach

(sonka,szalonna,zéldbab, ,,Klichenchef” Art
hagyma, tojaslepény) (Speck, Schinken, Zwiebeln,
Griine Bohnen und Omelett)
Grilled pork cutlet ,,chef” style Prirodni veprovy platek na rostu
(Green beans, Bacon,Ham,Omlett. ) podle séfkuchare
( Sunka, slanina, zelené fazolky, cibule, vejce
omackou
Araink a kéretek arat nem tartalmazzak! Unsere Preise beinhalten keine beilagen/
Our prices does not include Garnish! Uvedené ceny jsou bez priloh!
Jo étvagyat kivanunk! Guten Appetit!

Prejeme Vam Dobrou chut’ Enjoy your meal !



Rantott sertésszelet 990 Gebackene Schweineschnitzel

Breaded pork cutlet Smazeny veprovy fizek

Cordon Blue 7790 Cordon Blue

Cordon Blue Smazeny veprovy fizek

,,Cordon Blue”

Betyar borda 717190 Schweine Schnitzel nach
/fiistolt kolbdsszal, ,Banditen” Art

hagymaval,sajttal téltve rantval (gefiillt mit Wurst, Zwiebeln, Kdse und paniert)

Pork cutlet ,,Robber” style Zbojnicka smazZena kotleta
(with sausage, onion and cheese stuffed) plnéna syrem (klobdsa, cibuli a syrem)
Mix Grill vegyes salataval 1550 Mixed Grill mit gemischte Salat
(sertésszelet,pulykamell,1/2 ciganypecsenye) (Schweinefleisch,Putenbrust,1/2 Zigeunerbraten)

Mixed Grill with mixed salad Mix Gril se zeleninovym salatem
(grilled pork, turkeybreast,1/2 Gypsie fried) (veprové a kruti maso, ¥; cikdnské pecené)
"Csardanyars"natur salataval 1620 "Tscharda SpieB" mit frischem Salat

/bélszinérem,sertésszelet,pulykamell,debreceni (Lendenfilets, Putenbrust,
Schweinefleisch, debrecener)
,,Csarda” barbecue with nature salad Veprova misa “Csardanyars”
(Beefsteak, pork cutlet, turkey breast, debreceni) ( hovézi, veprové a kriti maso )

3
b
2

»Erdélyi” fatanyéros 1670 Siebenbiirgen Grillteller
(b6rés karaj, kolbasz, szalonna, parolt kaposzta, (Kotelett.Speck,Wurst,gediinstetem Kraut
silt burgonya) und Kartoffeln)
Transylvania wooden plate Transylvanie smisené gril
(skinned pork chops, sausage, bacon, (z kuze veprové kotlety, klobasa, slanina,
braised cabbage, roast potatoes) duseneé zeli, pecené brambory)

"Maltai Borzos"vegyes salataval 1520 "Maltai Borzos ,,mit Gemischter Salat
(Ungarisches National Gericht )

,,Maltai Borzos” with Mixed Salad “Maltai Borzos*“ se
zeleninovym salatem
Ordéglangos fatanyéron 7450 Brotkuchen vom Teufel auf
Natar salataval Holzplatte mit Salat
Devils scone on wood plate Déabelsky lango$ na dfevéném talifi
with nature Salat se zeleninovym salatem

Araink a kéretek arat nem tartalmazzak! Unsere Preise beinhalten keine beilagen/
Our prices does not include Garnish! Uvedené ceny jsou bez priloh!

Jo étvagyat kivanunk! Guten Appetit!
Prejeme Vam Dobrou chut’ Enjoy your meal !



Grill tal 2 személy részére
/ Hatszin, b6rés karaj, csirkenyars,

grill kolbasz,szalonna,héjaban siiltburgonya

parolt kaposzta és salata/

Grilled plate for 2 person
(Rump-steak,pork chop with skin,Chicken
barbecue ,smoked sausage,potatoes ,
stewed cabbage and Salad )

Gizi néni Csardijj,

4600 Grill Platte fiir 2 Personen

( Rostbraten,Kotelett,HiinchensspieB,
Wurst,Speck- kartoffeln
gediinstetem Kraut und Salat )
Gril misa pro 2 osoby
( hovézi, grilovana klobasa, kureci maso
slanina, pecené brambory ve slupce,
zeleninovy salat )

Koretek - Beilagen
Garnich/Trimmings Prilohy
o

Hasabburgonya ol 320 Pommes Frittes

French Frittes 0% Francouzsky fries
Krokett #7340 Kroketten

Potato Croquettes Krokety
Résti 340 Rosti

Oven able Hash browns Hranolky
Héjaban siilt burgonya 340 Kartoffeln in Schale

Skin on Wegdes Pecené brambory ve slupce
Fiiszeres burgonya 340 Gewiirzte Kartoffeln

Spicy potatoes Korenéné varené brambory
Vajas burgonya 290 Butterkartoffeln

Buttered potatoes Varené brambory s maslem
Piritott burgonya 290 Bratkartoffeln

Fried potato Pecené brambory
Galuska 290 Nockerln

Noodles Halusky
Paroltrizs 290 Gediinsteter Reis

Stemmed Rice Varena ryze
Parolt z6ldség 480 Gediinstetes Gemlise

Stemmed Greens Dusena zelenina
Serpenyés z6ldség 480 Gegrilltes Gemliise

Grilled vegetables

Jo étvagyat kivanunk!

Zapecena zelenina

Guten Appetit!

Prejeme Vam Dobrou chut’ Enjoy your meal !
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Salatak- Salads -  Salate - Salaty

Paradicsom salata 350 Tomatensalat
Tomato salad Rajcatovy salat
Uborka salata 350 Gurkensalat
Cucumber salad Okurkovy salat
Fejes salata 350 Kopfsalat mit
kapros joghurtos ontettel Joghurt und DillsoBBe
Lettuce with Dill and Hlavkovy s koprovym
yoghurt sauce jogurtovym dresinkem
Kaposzta salata 320 Krautsalat
Coleslaw : Zelny salat
Vegyes salata 390 Gemischter Salat
Mixed Salad Michany zeleninovy salat
Csemege uborka 320 Essig Gurken
Pickled cucumber Salat z kyselych okurek
Almapaprika 320 Apfel Paprika
Apple paprika Rajéatova paprika
Cékla 320Rote Riiben
Beetroot Salat z ¢ervené repy
Gorog salata 890 Griechischer Salat
Greece Salad Sopsky sal4t
Jércemell salata 900 Hiinchenbrust Salat
Chicken breast Salad Zeleninovy salat
s kurecim masem
Mozzarellas paradicsom salata 720 Tomatensalat mit Mozzarella Kése
Tomato salad with Mozzarella cheese Rajéatovy salat s mozzarelou
oy
kes
:'g 4
Jo étvagyat kivanunk! Guten Appetit!

Prejeme Vam Dobrou chut’ Enjoy your meal !
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Desszertek - Leckere Desserts

Desserts Dezerty
Izes palacsinta 350 Palatschinken mit Marmelade
Pancakes filled with jam Palaéinka s marmeladou
Totyogos palacsinta 480 Palatschinken mit Topfen gefiillt
(Turés palacsinta vanilia éntettel) und Vanille SoBe
Pancakesstuffed with Palacinka s tvarohem
cottage cheese and vanilla sauce s vanilkovou polevou
Turds palacsinta 480 Palatschinken mit Topfen gefiillt
afonya ontettel und Preiselbeeren Sof3e
Pancakesstuffed with cottage cheese Palaéinka s tvarohem
poured with cranberry jam sauce s jablkovou polevou
Oszibarackkal téltott palacsinta 480 Palatschinken mit Pfirsich gefiillt
vanilia martassal und Vanille SoB3e
Pancakes filled with peach Palacinka plnéna broskvi
and vanilla sauce s vanilkovou polevou
Diéval toltétt palacsinta 480 Palatschinken mit Nuss gefiillt
csokolade martassal und Schoko Sof3e
Pancakes filled with walnut Palacinka plnéna orechy
poured with chocolate sauce S ¢okoladovou polevou
Gesztenyével toltott palacsinta 480 Palatschinken mit Marone
csokoladé martassal gefiillt und Schoko SoR3e
Pancakes filled with chestnut Palacinka s kastany
poured with chocolate sauce s cokoladovou polevou
Betyarbatyu 480 Palatschinken mit Pflaumen
| szilvdval téltve csokolddé éntettel/ geffiilt und schoko sof3e
Prunes stuffed pancakes with Zbojnicky batiuzek

chocolate sauce (pInény Svestkami prelity cokoladou)

l

Turégomboc forré6 meggy martassal 590 Topfen Knédeln mit
heiBBer Sauerkirsch So3e

Cheese Dumplings with Tvarohové knedliky s & = 4
cherry sauce horkymi malinami
Turés derelye fahéjas 480 Topfen Tascherl mit
vanilia martassal Vanille SoBe und Zimt
Dumplings filled with Tvarohové knedliky
cottage cheese poured with vanilla sauce s vanilkovou omacékou
Gesztenyeplire 420 Kastanien pure
Chestnut puree Kastanoveé pyré
Jo étvagyat kivanunk! Guten Appetit!

Prejeme Vam Dobrou chut’ Enjoy your meal !
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Kisadag ételek Gerichte in Kleinen Portionen
Children meals Mala porce

Rofi szelet 690 Kinderschnitzel mit

hasabburgonyaval Pommes Frittes
Breaded pork cutlet Prirodni veprovy platek
with French Frittes s bramborem
Spagetti sajt martassal 590 Spagetti mit Kase Sofe
Spaghetti wit cheese sauce Spagety se syrovou oméacékou
Bolognai spagetti /kisadag/ 590 Kleine Spagetti BologneseSpaghetti
Bolognese for Children Boloriské Spagety
Borkorcsolyak -  2um Wein bieten wir an
Late Foods / Taste Chutovky
Magyaros tojas 490 Eier auf Ungarische Art
Hungarian style eggs Mad'arska vejce
Szalamis kenyér 450 Salamibrot
(szalami,vaj,paprika,paradicsom) (Salami, Butter, Paprika, Tomaten)
Bread with salami Chléb se salamem
(Salami, Butter, Paprika, Tomato) ( salam, maslo, paprika, rajce )
Sajtos kenyér 450 Kasebrot
(sajt,vaj,paradicsom,paprika,lila hagyma,) (Kése ,Butter, Tomaten, Paprika, Zwiebeln)
Bread with cheese Chleb se syrem
(cheese ,Butter, Tomato, Paprika, onion,) ( syr, maslo, rajce, paprika, ¢ervena cibule )
Zsiros kenyér 450 Schmalzbrot
hagymaval vagy fokhagymaval mit Zwiebeln oder Knoblauch
Dripping bread Chléb se sadlem
with Onion or Garlic s cibuli nebo ¢esnekem

Jo étvagyat kivanunk! Guten Appetit!
Prejeme Vam Dobrou chut’ Enjoy your meal !
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Eteleink amelyet elérendelésre készitiink
(minimum 2 fé részére 1 nappal )

Gerichte auf Vorbestellung (von 1 Tag vor und 2 personen)
Pre-order option. (1 day before and 2 persons)
Jidla na objednavku (objednavka 24 hodin pfedem a pro 2 osoby)
Sertés cslilok Pékné modra kaposzta salataval
Schweinshaxe nach Backerin Art mit Kraut Salat

Roast knuckle of pork Boulagére style 3200 Ft/ 2 f6
Veprové pecené koleno na pekarsky zpusob se zelnym salatem

Sertés csiilok siilt kaposztaval és burgonyaval
Schweinshaxe mit Sauerkraut und Kartoffeln 2900 Ft
Roast knuckle of pork with sauer cabbage and potatoes
Veprové pecené koleno, zeli, brambory

Csililkés pacal porkolt sés burgonyaval 1390 ft
Kutteln Gulasch mit Schweinehaxe und Salzkartoffeln
Tripes stew with knuckle and salted potatoes
Perkelt z veprového kolena, brambory

Az araink forintban értendoéek !!!

Jo étvagyat kivanunk! Guten Appetit!
Prejeme Vam Dobrou chut’ Enjoy your meal !



